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Sanjaya said: Lord Krishna spoke these words to Arjuna whose eyes were tearful and
downcast, and who was overwhelmed with compassion and despair. (2.01)
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The Supreme Lord said: How has the dejection come to you at this juncture? This is not
fit for an Aryan (or the people of noble mind and deeds). It is disgraceful, and it does not
lead one to heaven, O Arjuna. (2.02)
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Do not become a coward, O Arjuna, because it does not befit you. Shake of f this weakness
of your heart and get up (for the battle), O Arjuna. (2.03)
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Arjuna said: How shall I strike Bheeshma and Drona, who are worthy of my worship, with
arrows in battle, O Krishna? (2.04)
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It would be better, indeed, to live on alms in this world than to slay these noble gurus,
because, by killing them I would enjoy wealth and pleasures stained with (theirs) blood.
(2.05)
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Neither do we know which alternative (to beg or to kill) is better for us, nor do we know

whether we shall conquer them or they will conquer us. We should not even wish to live
after killing the sons of Dhritaraashtra who are standing in front of us. (2.06)
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My heart is overcome by the weakness of pity, and my mind is confused about Dharma. I
request You to tell me, decisively, what is better for me. I am Your disciple. Teach me who
has taken refuge in You. (2.07)
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Dharma may be defined as the eternal law governing, upholding, and supporting the
creation and the world order. It also means duty, righteousness, ideal conduct, moral
principles, and truth. Adharma is an antonym to Dharma. Expert guidance should be sought
during the moment of crisis.

I do not perceive that gaining an unrivaled and prosperous kingdom on this earth, or even
lordship over the gods will remove the sorrow that is drying up my senses. (2.08)
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Sanjaya said: O King, after speaking like this to Lord Krishna, the mighty Arjuna said to
Krishna: I shall not fight, and became silent. (2.09)
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O King, Lord Krishna, as if smiling, spoke these words to the despondent Arjuna in the
midst of the two armies. (2.10)
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The Supreme Lord said: You grieve for those who are not worthy of grief, and yet speak
the words of wisdom. The wise grieve neither for the living nor for the dead. (2.11)
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There was never a fime when I, you, or these kings did not exist; nor shall we ever cease
to exist in the future. (2.12)
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Just as the Atma acquires a childhood body, a youth body, and an old age body during this
life, similarly Atma acquires another body after death. The wise are not deluded by this.
(See also 15.08) (2.13)
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Atma or Atman means conscious-ness, spirit, soul, self, the source of life and the cosmic
power behind the body-mind complex. Just as our body exists in space, similarly our
thoughts, intellect, emotions, and psyche exist in Atma, the space of consciousness. Atma
cannot be perceived by the senses, because, the senses abide in Atma.

The contacts of the senses with the sense objects give rise to the feelings of heat and

cold, and pain and pleasure. They are transitory and impermanent. Therefore, (learn to)
endure them, O Arjuna. (2.14)
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Because the calm person, who is not afflicted by these feelings and is steady in pain and
pleasure, becomes fit for immortality, O Arjuna. (2.15)
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There is no nonexistence of the Sat (or Atma) and no existence of the Asat. The reality of
these two is indeed certainly seen by the seers of truth. (2.16)
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Sat exists at all times—past, present, and future. Atma is called Sat. Asat is a notion that
does not exist at all (like the horn of a rabbit, or the water in a mirage). The one that has
a beginning and an end is neither Sat nor Asat. The body is neither Sat nor Asat, or both
Sat and Asat, because, it has a temporary existence. Mithya is the one that appears Sat at
first sight, but is really Asat. Body, like the universe or Jagat, is called Mithya.

Know That, by which all this (universe) is pervaded, to be indestructible. No one can
destroy the indestructible (Atma) . (2.17)
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Bodies of the eternal, imperishable, and incomprehensible soul are said to be perishable.
Therefore, fight, O Arjuna. (2.18)
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The one who thinks that Atma is a slayer, and the one who thinks that Atma is slain, both
are ignorant, because Atma neither slays nor is slain. (2.19)
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The Atma is neither born nor does it die at any time, nor having been it will cease to exist
again. It is unborn, eternal, permanent, and primeval. The Atma is not destroyed when the
body is destroyed. (2.20)
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O Arjuna, how can a person who knows that the Atma is indestructible, eternal, unborn,
and imperishable, kill anyone or cause anyone to be killed? (2.21)
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Just as a person puts on new garments after discarding the old ones, similarly Atma
acquires new bodies after casting away the old bodies. (2.22)
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Weapons do not cut this Atma, fire does not burn it, water does not make it wet, and the
wind does not make it dry. (2.23)
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This Atma cannot be cut, burned, wetted, or dried up. It is eternal, all pervading,
unchanging, immovable, and primeval. (2.24)
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The Atma is said to be unmanifest, unthinkable, and unchanging. Knowing this Atma as such
you should not grieve. (2.25)
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If you think that this (body) takes birth and dies perpetually, even then, O Arjuna, you
should not grieve like this. (2.26)
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Because, death is certain for the one who is born, and birth is certain for the one who
dies. Therefore, you should not lament over the inevitable. (2.27)
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All beings, O Arjuna, are unmanifest before birth and after death. They are manifest
between the birth and the death only. What is there to grieve about? (2.28)
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Some look upon this Atma as a wonder, another describes it as wonderful, and others hear
of it as a wonder. Even after hearing about it no one actually knows it. (2.29)
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O Arjuna, the Atma that dwells in the body of all (beings) is eternally indestructible.
Therefore, you should not mourn for any body. (2.30)
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Considering also your duty as a warrior you should not waver. Because there is nothing
more auspicious for a warrior than a righteous war. (2.31)
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Only the fortunate warriors, O Arjuna, get such an opportunity for an unsought war that is
like an open door to heaven. (2.32)
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If you will not fight this righteous war, then you will fail in your duty, lose your reputation,
and incur sin. (2.33)
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People will talk about your disgrace forever. To the honored, dishonor is worse than death.
(2.34)
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The great warriors will think that you have retreated from the battle out of fear. Those
who have greatly esteemed you will lose respect for you. (2.35)
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Your enemies will speak many unmentionable words and scorn your ability. What could be
more painful than this? (2.36)
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You will go to heaven if killed, or you will enjoy the earth if victorious. Therefore, get up
with a determination to fight, O Arjuna. (2.37)
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Treating pleasure and pain, gain and loss, victory and defeat alike, engage yourself in your
duty. By doing your duty this way you will not incur sin. (2.38)

www.odia.org // ch02_bgita_odia_artha_combo.doc // 2/22/2013 // Page 11 of 21



I3 60£0@01 APEHY QRQEAIE QA g4 .

QI P63 Al AIQE QQAIFU° JLID .. 9-NQ..

62 QIg! 98 9F 991q KIFEAI QEQ QRITRI | YRS G6¢1 ILIQ AF6QIs /Y g4
@ GR6Q YD 626M G671 ARG ANQET QUIF KRELRAIRS 2IQ FARRGQ
QAR B 6QARS ||9-N¢|

The wisdom of Saamkhya (or the knowledge of the Self) has been imparted to you, O

Arjuna. Now listen to the wisdom of Karma-yoga endowed with which you will free yourself
from the bondage of Karma. (2.39)
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In Karma-yoga no effort is ever lost, and there is no harm. Even a little practice of this
discipline protects one from great fear (of birth and death). (2.40)
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Those who are resolute have only one thought (of Self-realization), but the thoughts of
the irresolute are endless and many-branched, O Arjuna. (2.41)
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The unwise who delight in flowery words (or the chanting of the Vedas without
understanding the real meaning) stress Karma-Kaanda, the ritualistic aspect of the Vedas,
O Arjuna, and say that there is nothing else (except material enjoyment). (2.42)

They prescribe various specific rites for the attainment of pleasure and power to those
who are full of desires, and hold the attainment of heaven as the highest goal of life. The
rebirth is their fruit of action. (2.43)

The resolute determination (of Self-realization) is not formed in the minds of those who
are attached to pleasure and power; and whose discernment is obscured by such
(ritualistic) activities. (2.44)
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The Vedas deal with the three states or Gunas of mind. Become free from dualities, be
ever balanced and unconcerned with the thoughts of acquisition and preservation. Rise
above the three Gunas, and be Self-conscious, O Arjuna. (2.45)
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Guna means the quality, state, or the property of mind, matter, and the nature. Refer to
Chapter 14 for more details on Gunas.

To a Self-realized person the Vedas are as useful as a reservoir of water when there is
flood water available everywhere. (2.46)

QQICENQIRYNNAELD ¢l TEMY R .

¢l QRATRCLARACN 66 LETIARAE .. 9-¥9..

@71 RARIEA @ AR AR AET; FATR AUER PR FAT AYRIA FIT | 604 P67
RITRA ARG 92 AT B2l SR A1 @ FEAIEQ & AAG @ 62 | [|9-¥9)||

You have Adhikaara over your respective duty only, but no control or claim over the
results. The fruits of work should not be your motive. You should never be inactive. (2.47)
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68 QQ QNG Q°T° B, AUFRL .
AQRITQEIE A7 RR) AFIQ° 6T QNER .. 9-¥T .

62 UG 9671 21T QUIG 2Q G2l AT 8 AATEQ AR Q& QY 6K 62IR

RANRE FQ; ARG T 6QIS GRIAN | [|9-3T|

The word Adhikaara means ability and privilege, prerogative, jurisdiction, discretion, right,
preference, choice, rightful claim, authority, control. Do your duty to the best of your
ability, O Arjuna, with your mind attached to the Lord, abandoning (worry and) attachment
to the results, and remaining calm in both success and failure. The equanimity of mind is
called Karma-yoga. (2.48)

QEQE] IR R QRCAIIRGREL .

@6@1 RN AN Qdells TmeLeas .. 9-¥C..
@ AAQQUR 9E6LIS U6AVI AR A¢l AGYS FICHEIR 26T | 694 62 UFGHE!
9691 ATF6A @ AVIQ QNG 69IF 2IQ 9REAITR & 2GS 28 /Y; KA, TR

QIQE 62Q%Ql ERIER 2GS Q18 ||9-¥¢||

Work done with selfish motives is inferior by far to the selfless service or Karma-yoga.
Therefore be a Karma-yogi, O Arjuna. Those who seek (to enjoy) the fruits of their work
are verily unhappy (because one has no control over the results). (2.49)

@QG@I WLloNL V6N 4RI .

UG YRY 6T @AY 6REIME] .. 9-80..

ANGRYS YRS U 8 VU ARG ALENNER FUIF KRG IR 629Q IS
QIR | 694 9671 ATQ QUR 6AIFEQ NI | T ANRAAP 6919 & A6

QIR 281Q FARAQ I3 AR QIR ||9-80||

A Karma-yogi gets freedom from both vice and virtue in this life itself. Therefore, strive
for Karma-yoga. Working to the best of one's abilities without getting attached to the
fruits of work is called (Nishkaama) Karma-yoga. (2.50)

QA 9FYBI € TN° B A1T&8 .

Qﬁ@ﬁ@@@ﬂ@ﬁ dY° QIQR°MURICDE] .. 9-8R..
RRE AFTEQ B RIFISAANEH FAFIA QYR 62RAS IR QYIF @9, FYRAR FVFQ

(2 621R FARIQ ARTIL 919 62RAIRIZ ||9-8€||

Wise Karma-yogis, possessed with mental poise by renouncing the attachment to the fruits
of work, are indeed freed from the bondage of rebirth and attain the blissful divine state.
(2.51)
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AQl 60 6FI2RNN° QRAQAITEATNE .

oQl A°GId FREQR° 6gIMQY 9o @ .. 9-89..

6J606R6R 1A 98 6712QUR JFq AALRET AT KALR, 6A606ER G
§6ieIQl NQ° GEIQIQ 2RI RVEMIR IQ° AR AN AALYRIQ 6QUG IG 6N
2IddR ||9-89]|

When your intellect will completely pierce the veil of delusion, then you will become
indifferent to what has been heard and what is to be heard (from the scriptures). (2.52)

§oRgEaRl 66 29I YQNE TR .

AFRILOR QLR CAGARIIG .. 9-89)..
ARAYRIQ @2l g4l g8l GERG 62RUINYR! PFIA Q& 6J6FERER AL OI6Q
2R 8 JQ 62R0Q, 6IACTERER G661 6919919 6TRDR 28R ALY ATF SR

FAMA6IG 6RIQDR || 9-890||

When your intellect, that is confused by the conflicting opinions and the ritualistic
doctrine of the Vedas, shall stay steady and firm with the Self, then you shall attain Self-
realization. (2.53)

AQGR QRIS .
dogRQy @l UV QAL 6R9Q .

qoI18 &° delelde @aIie S §91 . 9-8%¥..

2GR ASIREM - 62 6a4Q! AR §0 ARG TR JRIT AVE @'9? 628
JOQ& JQ¥ @R @28, FUG QUZ e° @AQA RS ? ||9-8]||

Arjuna said: O Krishna, what is the mark of a person whose Prajna is steady and merged in

superconscious state? How does a person of steady Prajna speak? How does such a person
sit and walk? (2.54)
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F1R0QIGRIS .
JealG 99l FAIRAARNFAIRE FIERIFRIR .

IR QIC8 FOIRICAIGUES .. 9-88..
FIRGRI} KM - 62 AGR! 6U6F6RER T YRS 71 FIIEQ YR AN KA
4Q6a 46 @RG2R e AFIA 2N6ER T AZF 62IR A2F, 6ACGEIER BIF

dogd® 6QIm QI ||9-88||

Prajna means consciousness, mind, intellect, judgment, discrimination, and wisdom.

The Supreme Lord said: When one is completely free from all desires of the mind and is
satisfied in the Self by the (joy of) Self, then one is called a person of steady Prajna, O
Arjuna. (2.55)

BEHYGIRNRI8 Y6SIY T8 .
QICAUNRACKIIS FRUQEFQSIES .. 9-89..
@84l 2ATFER @ VYT 7960 ARET FIP 99 AT, IY ARA6R & 6Q AR F8AYL

QL8 JITIEQ QT VL B 681 A} 6RIRVIRE, 6ARAA oT IQ9F QaIand | ||9-

89|

A person whose mind is unperturbed by sorrow, who does not crave pleasures, and who is

free from attachment, fear, and anger; such a person is called a sage of steady Prajna.
(2.56)

A8 AQRQIAECILIERIIN §RIFRL .
FRG°QE @ 6995 oY gRI 9e]0%! .. 9-89..
699 Q8 999G 692080 621R g9 ¢ AIN6R g2 928 A12, @ AR @ AIRER

699 Q08 Q12, SIFa 98 AQ 269 ||9-89)||

Those who are not attached to anything, who are neither elated by getting desired results
nor troubled by undesired results, their Prajna is deemed steady. (2.57)

Q9 L°LACE QIL° GREFIIPLClINTL A8 .

AFASTFAACANIAY g&I 9]0 .. 9-8T ..
G° ARE 6996 A9a AFYMNFYRY AR0Q AFFC AR 2I6d, IT JQI 6J606RER
0R 69200 G9Q RLAAT RGAYIRY FTANFFQ AXRIRIEQ 20IR &S,

64606R6R GIeq Q& dQ U6 6QIM RISIAl QGG ||9-8T||

When one can completely withdraw (or restrain) the senses from the sense objects as a
tortoise withdraws its limbs (into the shell), then the Prajna of such a person is considered
steady. (2.58)
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QUG FFRACER FARIQAQY 6QERS .

QLQQE° QACLITAIQY d° QYL GRQE6R .. 9-8¢..
REACIRE FIQ FEACINT 28 9Q @ &I RIQ QR AR F9Q 6LIRUIRIE;
JUCERIGYT Q2R 2IAB FYE 94 AIT; g AN AVIFIIQ FFLYRIQ & GogR

JoSaa 2IAE & G9Q 62IRAIRAN [|9-8¢|

The desire for sensual pleasures fades away if one abstains from sense enjoyment, but the
craving (for sense enjoyment) remains. The craving also disappears from the one who has
seen (or known) the Supreme. (2.59)

AG6E! 243 6@l°6ea JQIQY FAGTES .

QQAE 9AINE 20°C 9Ae° 7198 .. 9-90.,
62 2GQ! 2193 QIF 62IR @ YAIQ 1@ JAAGINSRTY RPAIER AR RAIR

QI A9 Ak RJea 20d @858 ||9-90||

Restless senses, O Arjuna, forcibly carry away the mind of even a wise person striving for
perfection. (2.60)

QIR QRIS QA Y3 AR F1IRTRS .

Q68 @ 26QQAd oY gl geJ0e! .. 9-9¢..
604 AR IFEQ 2! QAR 64, FIF AXR AL 24 @Q), TR 621w, 6711
QIS 6219 JIFER RLLIQ TER; AR 699 JRIF ALACER YIRS 621R2IE,

QIRImq 98 dQ 6[IR2N [|9-9¢||

Having brought the senses under control, one should fix one's mind on the Self. One's
Prajna becomes steady whose senses are under control. (2.61)

II96QI REAIRY°AB L°l6YYARILES

LARARIACE RIF8 RFNEFICUBRRIAEES .. 9-99..

QIYAGRR 2QQ! JRIQ 6QF FIANFTER 2IAB 6[IRLIG; AIABQ 698 FVAANRE

G QIR AR 62IRAAN NS RIFNFIER QI AYFER 651 RIS 62IRAI ||9-99]|

One develops attachment to sense objects by thinking about sense objects. Desire for
sense objects comes from attachment to sense objects, and anger comes from unfulfilled
desires. (2.62)
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6QRIQURT A6RIL8 ACRIRIQYEIYS .

9CE°9IQ 9RRI6SI QERISIQYSNG .. 9-99.
6QRIQ UGS FJRAS YR 62IRALI; ALRIQ oY 621NN, G 62IQ Q&
28R RINED Q14 6QIRAN 9G° QEAIS 6271Q 628 Jd Haa Jog ¢dase ||9-

99|

Delusion arises from anger. The mind is bewildered by delusion. Reasoning is destroyed
when the mind is bewildered. One falls down (from the right path) when reasoning is
destroyed. (2.63)

QUGCTIIYCBY AT GEAI0AR
2IRETARCRIAICY JAKRIDIQEET .. 9-9%..
@3 ARG FFQ ARUE FQYR| ARIP TS AF6Q AR QIFTELIAES AQACNRE

FI0l FIATIFFER GRS RQ2IR 712 AVRAIQ YARG! AR QT [|9-9%||

A disciplined person, enjoying sense objects with senses that are under control and free
from likes and dislikes, attains tranquillity. (2.64)

daI6e ARGESIQl° AFEIINIAES .

d9a6oeedl Q‘IIQ@@X JAARGY06E .. 9-98..
UBRAEQ JARG! 2RI FREQ FIFQ AL PR RIS 6LRAN IQ° 64F JARCR
@F6QIIFa 9& §1g @ AR GoQ AR 2T IR VAT 0l6Q RANEA AR

621N ||9-98|

All sorrows are destroyed upon attainment of tranquillity. The intellect of such a tranquil
person soon becomes completely steady. (2.65)

Q13 9FAYe @ SIS VUG .

@ QIRILAGS SI°CRIICA Qo8 Ieie] .. 9-99..

A% 6 QRAAINT F4 AR @ 2 AI9Q FAAAR 9F 99 QIF IS 620 YD
FQAIQ ABRAG6R AFAASR! & 216 QIF: TR ARAIYIR AGAG §IE F6R QIL;
JIZQEG 719849 94 Q1 680 Aaa? ||9-99)|

There is neither Self-knowledge nor Self-perception to those whose senses are not under

control. Without Self-perception there is no peace; and without peace there can be no
happiness. (2.66)

www.odia.org // ch02_bgita_odia_artha_combo.doc // 2/22/2013 // Page 19 of 21



RQAEI° & QBN AGERLGRUINES .

oA AT gRI° QIYRRIRTRIed .. 9-99..

QRIQ¢! QI 6JUR FREQ FINEQI 6QIRIG FAE RAT, FVLER FOAE RQRQ
AFACIRT FIQ 699 AGATR AFG A8 QFeIN, 622 6915 AGA & 69TUR A
g QYR Q&q 20d @AY ||9-99||

The mind, when controlled by the roving senses, steals away the Prajna as a storm takes
away a boat on the sea from its destination, the spiritual shore. (2.67)

SN ALIQIEL FYRIGIT ARS8 .

AGAGTTAUACANIAY IR 9BNOG! .. 9-9T ..
604 62 F12IQIg! 609 JRIF RAPACIER AFANIFFA FFAAIGF Ol AR IRIER

Q9P1e 6219IR2IE, FILITq 9F Ja &6 ||9-9T||

Therefore, O Arjuna, one's Prajna becomes steady whose senses are completely withdrawn
from the sense objects. (2.68)

Al 86l AQRNAIFN° A KIVQG A°A .

AP RIGE ROIT Al A6l AG463I 678 .. 9-9¢C.
69Q 9aI9Rdd Ae% gISIE F7168 QIGACR, 63T AANRIFIQA AQAIRLYITER
dogR 69191 AIgE Q82 Ne° 649 AIERI] ALAGR IS AINCA KRS FIGS QLE,

dAAINER K1Yl aw FF68 FI2l AUGAAIR ||9-9¢|

A yogi is aware of the thing (or Atma) about which others are unaware. A sage who sees is
unaware of the experience (of sense objects) about which others are aware. (2.69)

QLSRG SF0°

ACIQeNIg8 9REI°E 99Q .
QFRRICN & JRE°G AQER

Qq AIFGAIEIG @ QAR .. 9-90..
QIRIRGIQ 97 6ITR ARP GIQ ARG 2ORYEIIYS AYGY FORE @ A1 GI'0G6R
J694 R6Q, AR 681G 6AFAR 69R FOYR JRAF 0I6Q 6a193TRIA FRIR AR @
@6 g699 KT, 692 YRS 999 GIE gIg §AT | 6RIF IgYQl 6RIR Q1! AN QI
||9-90]|
One attains peace in whose mind all desires enter without creating any disturbance, as

river waters enter the full ocean without creating a disturbance. One who desires material
objects is never peaceful. (2.70)
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QLI RICNS AQRIQYANECRG F8g@s .

FRCIEE FRE°RIR8 Q FIPTIRIFIREG .. 9-9¢..
699 JRU 4912 KARI SYIS A8 AFGIRER, ULFIRAES I9° IR0 621 TR

@93, 62 € 912 gIg 92T 22IQ SIE QIR RRRUE ||9-9¢||

One who abandons all desires and becomes free from longing and the feeling of 'I" and
‘my' attains peace. (2.71)

gl QI 68 AIQEl 63I° QIQY FFRYG .

FRAAMICrGRIEMT FERARIGAREE .. 9-99..

62 2G! QI 6298 929 U9 62129 JeIs 35 | LI gIg 62IR 6QIS!
6REIER6R 6FITG GAB AT IS° ULRIR6QR 1 Y& Ig1 §06Q A 621R 9219 QI
928 [|9-99]|

O Arjuna, this is the Braahmee or superconscious state. Attaining this (state), one is no

longer deluded. Gaining this state, even at the end of one's life, a person attains oneness
with the Supreme. (2.72).

3 0QQEE FIIRRCLQUNeIgUReRy
LRI 6RSIIET §19BIAgRA°RI6Q
QAIPSNERIETI RIFT FCILUIS .. 9.
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